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Innledning

Om skriveren e skrivermodeller er tilgjengelige:
Lexmark E320, Lexmark E322 og
Lexmark E322n. Forskjellene mellom
disse tre modellene er oppfort i tabellen

under.
Komponent Lexmark E320 Lexmark E322 Lexmark E322n
Standardminne 4 MB 8 MB 16 MB
Maksimalt minne 68 MB 72 MB 80 MB
Emuleringer PCL 5e og Macintosh- PostScript Level 2 0og  PostScript Level 2 og
kompatibel PCL 6 PCL 6
Tilkobling Parallell og USB Parallell og USB 10/100 Base-TX

Ethernet og USB
Utskriftskapasitetved  1.500 sider (standard) 3.000 sider (standard) 3.000 sider (standard)

levering (med ca.
5 % tonerdekning)

Innledning \')



Papirstette

Manuell
arkmater

Kontrollpanellamper

Tilleggsskuff 2

Skriverkomponent: Funksjon:

Skuff 1 Legge i opptil 150 ark med papir eller 10 ark med annet utskriftsmateriale.

Papirstotte Stette utskriftsmaterialet i skuff 1 eller den gvre utskuffen.

Manuell arkmater Trekke inn enkeltark av papir eller annet utskriftsmateriale. Brukes til transparenter,
etiketter, konvolutter og kartong.

Papirfarere Breddeholder for utskriftsmaterialet i skuff 1 og den manuelle arkmateren.

Kontrollpanellamper Vise skriverstatus.

@vre utskuff Stable utskrevne dokumenter med forsiden ned.

Fremre utskuff Endestasjon for utskrifter pa spesielle utskriftsmaterialer, som for eksempel etiketter

eller kartong.

Tilleggsskuff 2 ke papirkapasiteten.

vi Innledning



Lexmark E320 og E322

Parallellkabel-kontakt

USB-kontakt

Lexmark E322n

Ethernet-kontakt

Kontakt for stramkabel

Kontakt for Pa/av-
stromkabel knapp

Skriverkomponent: Funksjon:

Parallellkabel-kontakt

Tilkobling av datamaskinen til parallellporten pa Lexmark E320 eller E322 med en
parallellkabel.

USB-kontakt

Tilkobling av datamaskinen til skriverens USB-port med en USB-kabel (Universal
Serial Bus).

Ethernet-kontakt

Tilkobling av datamaskinen til nettverksporten pa Lexmark E322n med en
Ethernet kabel.

Kontakt for stramkabel

Tilkobling av skriveren til en jordet stikkontakt med en stromkabel.

Pa/av-knapp

Sla skriveren pa eller av.

Innledning
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Innledning

Kontrollpanel

@ Ready/Data

Toner Low

Load Paper

Paper Jam

Error

©0000

Press Button

@To Reset
Press 3 Seconds

Om denne boken

Merk: Les sikkerhetsinformasjonen pa
innsiden av omslaget foran i boken fgr du
installerer skriveren.

Kontrollpanelet har seks lamper og en
knapp. Forskjellige lampesekvenser
informerer om status, tilsyn og service.

Avhengig av den aktuelle
lampesekvensen, kan du trykke kort
(ca. 1 sekund) pa kontrollpanelknappen
for & starte skriveren pa nytt, vise en
feilkode eller aktivere andre
skriverfunksjoner.

Bruk skriverdriveren eller, dersom
skriveren er koblet til et nettverk,
MarkNet-hjemmesidene, til & endre
papirkilde, papirsterrelse og andre
skriverinnstillinger.

Denne boken (Installeringsveiledning/
Installeringshdndbok ) inneholder
detaljerte fremgangsmater for & pakke
opp og installere skriveren, installere
rekvisita og tilleggsutstyr, legge i
utskriftsmateriale, skrive ut informasjon
fra Lexmark Publications-CDen og starte
Driver-CDen som gjer det mulig &
installere skriverdrivere og verktoy.



Andre
informasjonskilder

Lexmark Publications-CD

Vise Lexmark
Publications-CDen

Lexmark Publications-CD, som er pakket
sammen med skriverens
Installeringshdndbok, inneholder
informasjon om valg av
utskriftsmateriale, hva lampene pa
kontrollpanelet betyr, hvordan du fijerner
fastkjert papir og hva du kan gjere hvis
det oppstar et skriverproblem.

Sett Lexmark Publications-CDen inn

i CD-ROM-stasjonen. Hvis CDen ikke
starter automatisk, kan du gjore
folgende:

1 Velg CD-ROM-stasjonen.

2 Dobbeltklikk pa START.PDF (eller
dobbeltklikk pa CD-symbolet pa
skrivebordet og klikk pa
START.PDF hvis du bruker en
Macintosh-maskin).

Du ma ha programmet
Adobe Acrobat Reader,
versjon 4.05c eller nyere med
sokefunksjon, installert pa
datamaskinen for & kunne se
Lexmark Publications-CD.

Hvis Acrobat Reader ikke er
installert i systemet ditt, kan du
laste ned den versjonen du
trenger av Acrobat Reader fra
Adobes hjemmeside pa
www.adobe.com.

Innledning ix
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Innledning

Referanseark

Driver-CD

Lexmark pa Internett

Skriverens Referanseark gir enkel
tilgang til informasjon om hvordan du
legger i papir, fierner fastkjort papir og
tolker lampene pa kontrollpanelet.

Driver-CDen inneholder alle de
skriverdriverne som trengs for a gjere
skriveren klar til bruk.

Avhengig av hvilken versjon av driver-
CDen som ble levert med din skriver, kan
den ogsa inneholde MarkVision™
Professional, andre skriververktay,
telefonnumre til kundestotte over hele
verden, skjermbildeskrifter og annen
dokumentasjon.

Disse komponentene samt
oppdateringer av skriverdriverne kan du
ogsa finne pa Lexmarks hjemmeside pa
www.lexmark.com.

Besgk oss pa World Wide Web for &
finne oppdaterte skriverdrivere, verktay
og dokumentasjon for skriverne E320/
E322: www.lexmark.com.



Trinn 1: Pakk ut skriveren

Driver-CD

Installeringsveiledning
og Publications-CD

Referansekort

Ta skriveren og alt tilbeher ut av
emballasjen.

Ta vare pa esken og emballasjen
i tilfelle du vil lagre skriveren eller
sende den til service.

Fjern all tape fra utsiden og
innsiden av skriveren.

Kontroller at du har disse
komponentene:

— Skriver med tonerkassett
installert

— Installeringshdandbok

— Lexmark Publications-CD
— Referansekort

— Stremkabel

— Driver-CD

— Mal for kontrollpanel

Hvis du trenger hjelp under
installasjonen, eller hvis noe
mangler eller er skadet, kan du
henvende deg til Lexmark Norge
ved & bruke det telefonnummeret
du finner pa Publications-CDen.

Pakk ut skriveren 1



Feste
kontrollpanelmalen

Fjerne emballasjen fra

tonerkassetten

Pakk ut skriveren

4 Sett skriveren pa et flatt, stabilt
underlag pa et godt ventilert sted
i naerheten av datamaskinen din.

Du ma ikke plassere skriveren:

— i direkte sollys.

— inaerheten av varmekilder eller
klimaanlegg

— pa et stovete eller skittent sted

Hvis du har en kontrollpanelmal for et
annet sprak enn engelsk i skriveresken
og vil bruke den, kan du Igsne den
selvklebende malen fra underlagsarket
og plassere den oppa den som er pa
kontrollpanelet fra far.

1 Bruk Iasemekanismen til & trekke
ned skriverdekselet.



2 Ta tak i kassetthandtaket og trekk
tonerkassetten rett opp.

ﬂ 3 Fjern den beskyttende
Kassetthandtak skumemballasjen fra
tonerkassetten.

/, 4 Trekk av plastdelen som er festet
' til endene av tonerkassetten.

Kast plastdelen, skumemballasjen
og papiret.

5 Fortsett med “Installer
tonerkassetten” pa side 5.

Pakk ut skriveren 3



4 Pakk ut skriveren



Trinn 2: Installer tonerkassetten

-

1 Rist kassetten for & fordele
\ toneren jevnt.

2 Sett inn tonerkassetten:

a Rettinn de fargede merkene
pa hver side av tonerkassetten
med tilsvarende merker

< i skriveren.

b Hold i handtaket, vipp
tonerkassetten ned og skyv
den inn mellom
kassettsporene.

C Skyv kassetten ned til den
sitter skikkelig pa plass.

Installer tonerkassetten 5



3 Lukk skriverdekselet.

Hva skal jeg gjore na?

Oppgave Ga til side ...

Installere ekstra minne 7
Installere skuff 2 15
Koble til kabler 17

6 Installer tonerkassetten



Trinn 3: Installer minnekort
i

Ta av skriverens
sidedeksel

Avhengig av skrivermodellen din, kan du
oke det samlede skriverminnet til opptil
68 MB (Lexmark E320), 72 MB (Lexmark
E322) eller 80 MB (Lexmark E322n).

Hvis du har en Lexmark E322 eller
E322n, kan du ogsa installere et ekstra
flash-minnekort pa 1 MB, 2 MB eller 4
MB for lagring av nedlastede skrifter eller
makroer.

Fer du kan installere minnetillegg, ma du
ta av skriverens sidedeksel.

Installer minnekort 7



FORSIKTIG! Hvis du skal installere
minnekort en stund etter at du har
konfigurert skriveren, ma du sl&
skriveren av og koble fra eventuelle
tilleggsenheter for du fortsetter.

1 Apne frontdekselet pa skriveren.

2 Bruk litt kraft og skyv de to ovale
tappene inn mens du trekker opp
sidedekselet.

Installer minnekort



3 Ta dekselet av og sett det til side.

Taav puvil trenge en liten Phillips-skrutrekker
hovedkortdekselet i ataav metalldekselet som beskytter

skriverens hovedkort.

1 Skru ut skruen og legg den
til side.

Installer minnekort 9



10

Installere et minnekort i
skriveren

Advarsel! Minnekort kan lett skades av
statisk elektrisitet. Bergr en metalldel pa
skriveren far du tar pa et minnekort.

Kontaktpunkter

Installer minnekort

2 Ta av metalldekselet ved & skyve
det langs det gvre og nedre
sporet, og legg det til side.

Slik installerer du et skriverminnekort:
1 Pakk ut minnekortet.
2 Ikke berer kontaktpunktene langs

kanten av kortet. Ta vare pa
emballasjen.



Hovedkort

3

4

Finn den gvre kontakten pa
hovedkortet.

Hold minnekortet slik at
kontaktpunktene peker mot den
gvre minnekontakten pa
hovedkortet.

Sett kortet inn i kontakten.

Trykk minnekortet helt ned

i kontakten til laseklemmene pa
hver side av kontakten kiikker
pa plass.

Hvis du skal installere flash-minne
i en Lexmark E322 eller E322n,
kan du fortsette. Hvis ikke, kan du
sette metalldekselet og
sidedekselet tilbake pa plass.

Se side 13 for instruksjoner.

Installer minnekort 11



Installere et flash-
minnekort

Merk: Flash-minnekort kan lett skades 1 Pakk ut flash-minnekortet.
av statisk elektrisitet. Berar en metalldel
pa skriveren fer du tar pa et minnekort.

2 Ikke berer kontaktpunktene langs
A —— ; kanten av kortet. Ta vare pa
sy AL L Q emba”asjen.
T T T D LWVJ T T T
oooo 0000 o ooo ooo o DD oo ooao oo o

o) e | e s 7 s e s

[:lulal=y=fu]
N\

Kontaktpunkter

3 Finn den nedre kontakten pa
hovedkortet.

4 Hold tilleggskortet slik at
kontaktpunktene peker mot den
nedre minnekontakten pa
hovedkortet.

5 Sett kortet inn i kontakten
i 45 graders vinkel.

12 Installer minnekort



Sette metalldekselet
tilbake pa plass.

6 Skyv kortet helt inn i kontakten
med tomlene, slik at lasene klikker
pa plass.

7 Sett metalldekselet og
sidedekselet tilbake pa plass.

Nar du er ferdig med a installere
minnekort:

1 Hold metalldekselet mellom det
gvre og nedre sporet, og skyv det
helt inn.

2 Skruinn igjen skruen som holder
dekselet pa plass.

Installer minnekort 13



Sette sidedekselet
tilbake pa plass

1 Hold den ovre 0g nedre tappen
ved de tilhgrende sporene.

2 Lukk deren mens du skyver de
ovale tappene helt inn i sporene.

3 Lukk frontdekslet.

Hva skal jeg gjore na?

Oppgave Ga til side...

Installere skuff 2 15

Kobile til kabler 17

14 Installer minnekort



Trinn 4: Installer skuff 2 (tillegg)
i

Du kan gke skriverens papirkapasitet
med en tilleggsskuff for 250 ark, som
monteres under skriveren.

Stetteenhet
Hver skuff bestar av en papirskuff og en

stotteenhet.
1 Fjern skuffen fra stetteenheten.

2 Fjern all emballasje og tape, bade
fra stetteenheten og skuffen.

3 Plasser stotteenheten der du har
valgt & plassere skriveren.

Installer skuff 2 (tillegg) 15



Merk: Hvis du skal installere skuffen for
250 ark senere, ma du huske a sla
skriveren av for du installerer skuffen.

4 Rett inn skriveren etter fronten av
stotteenheten, og sett den ned
oppa stetteenheten.

Kontroller at stotteenheten er
skikkelig pa plass.

Nar du er ferdig med
installasjonen av skriveren, kan
du skrive ut en side med
menyinnstillinger for & kontrollere
at skuffen for 250 ark er oppfert pa
listen over installerte funksjoner
(se side 31).

5 Settinn skuffen.

Installer skuff 2 (tillegg)



Trinn 5: Koble til kabler
i

Lokal utskrift

Nar du skal koble en Lexmark E320-
eller E322-skriver til en datamaskin med
en IEEE-1284-kompatibel parallellkabel,
anbefaler vi at du bruker Lexmark-
delenummer 1329605 (3 m) eller
1427498 (6 m).

1 Serg for at skriveren,
datamaskinen og eventuelle
tilkoblede enheter er av og ikke
koblet til stramnettet.

2 Koble den ene enden av kabelen
til skriverens parallellport.

3 Fest klipsene pé hver side av
kabelen.

4 Koble den andre enden av
parallellkabelen til kontakten pa
datamaskinen.

Koble til kabler 17
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Koble til kabler

Hvis du skal koble Lexmark-skriveren
E320, E322 eller E322n til en
datamaskin med en USB-kabel,
anbefaler vi Lexmark-delenummer
12A2405 (2 m).

1 Koble den ene enden av USB-
kabelen til skriverens USB-port.

Kontroller at USB-symbolet pa
kabelen stemmer med USB-
symbolet pa skriveren.

2 Koble den andre enden av
kabelen til USB-porten pa
datamaskinen.



Nettverksutskrift

Du kan koble en Lexmark E322n-skriver
til et nettverk ved a bruke en Ethernet-
kabel (UTP-kabel med RJ.45-kontakt).

Slik kobler du skriveren til et nettverk
med en Ethernet-kabel:

1 Koble den ene enden av Ethernet-
kabelen til Ethernet-
nettverksporten pa MarkNet™-
printserveren.

2 Koble den andre enden av
kabelen til en
nettverksforbindelse.

Koble til kabler 19



Koble til 1 Kontroller at skriveren er slatt av.
stramledningen

2 Koble den ene enden av
strgmledningen til stramkontakten
pa skriveren.

3 Koble den andre enden til en
jordet stikkontakt.

4 sia skriveren pa.

En etter en tennes
indikatorlampene, fra Trykk pa
knappen til Klar, for de slukkes
igjen.

%)
\Y

20 Koble til kabler



Trinn 6: Legg i papir
i

Skriveren har to standard papirkilder:
Skuff 1, som har plass til opptil 150
Skuff 1 vanlige papirark, og en manuell mater for
Papirstatte enkeltark. Bruk skuff 1 til de fleste
utskriftsjobber. Bruk den manuelle
arkmateren til utskrift pa enkeltark,
Manuell transparenter, konvolutter, etiketter og
arkmater
papp/kartong.

Du kan oke skriverens papirkapasitet
med en tilleggsskuff som har plass til
250 ark.

Utskuffen oppa skriveren har plass til
opptil 100 ark. Leveringsluken for
enkeltark, som er plassert foran pa
skriveren, gir en rett papirbane som
reduserer muligheten for krelling og
papirstopp ved bruk av spesielt
utskriftsmateriale.

Legge i skuff 1 Bruk skuff 1, som er plassert bak den
manuelle arkmateren, til papir og annet
utskriftsmateriale.

Skuff 1 kan ta opp til 150 papirark, 10 ark
med transparenter eller etiketter,

10 konvolutter eller 10 ark med tykt
papir/papp/kartong.

Leggipapir 21



1 Trekk ut den bakre papirstetten
inntil du herer et klikk.

2 Boy arkene frem og tilbake for
a lesne dem, og luft dem.

22 Legg i papir



3 Hvis du legger inn:

» papir med brevhode, setter du inn
brevpapiret slik at toppen av siden
peker ned og vender mot deg

» konvolutter, ma du sette dem inn

midt i skuffen med kortsiden forst,

D frimerkefeltet i gvre venstre hjgrne
og klaffen ned mot skuffen

l | | For & forebygge papirstopp, ber du
| | { ikke bruke konvolutter som:
|

— er krgllet eller brettet

— er sammenklebet

— er skadet pa noen mate

— har vinduer, hull, perforeringer,
utsparinger eller preget
menster

— har metallklips, slayfer eller
klemmer

— har péklistret frimerke

— har eksponert lim nar klaffen er
i forseglet stilling

Legg i papir 23
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Legg i papir

Legge i den manuelle
arkmateren

Trekk ut den fremre papirstetten
pa utskuffen inntil du hgrer
et klikk.

Hvis du skal skrive ut pa papir
med Legal-sterrelse, ma du trekke
papirstetten helt ut.

Apne den fremre leveringsluken
for & bruke en rett papirbane hvis
du skal skrive ut pa spesielt
utskriftsmateriale.

Skyv papirfererne inntil kanten pa
papiret eller konvoluttene.

Velg papirstarrelse og papirtype
fra programmet du skriver ut fra.

Velg antall kopier fra programmet
du skriver ut fra eller fra
skriverdriveren dersom du skal
skrive ut flere kopier.

10 Start utskriftsjobben.

Bruk den manuelle arkmateren til &
legge i ett og ett ark med
utskriftsmateriale om gangen.



Hvis det oppstar problemer med
konvolutter eller kartong i skuff 1, kan du
forsake a skrive ut pa ett ark eller én
konvolutt om gangen fra den manuelle
arkmateren.

1 Trekk ut den fremre papirstetten
pa utskuffen inntil du harer
et klikk.

2 Hvis du skal legge i papir av
Legal-storrelse, trekker du den
fremre papirstetten helt opp.

3 Apne den fremre leveringsluken
hvis du skal skrive ut pa spesielt
utskriftsmateriale.

4 Hvis du legger inn:

« papir med brevhode, ma du sette
inn ett brevpapirark med toppen
av siden pekende ned og vendt
mot deg

« kartong, setter du inn ett kort eller
ark med kortsiden fars

« en konvolutt, ma du sette den inn
midt i skuffen med kortsiden forst,
frimerkefeltet i gvre venstre hjgrne
og klaffen ned mot skuffen

For a forebygge papirstopp, ber du
ikke bruke konvolutter som:

— er krallet eller brettet

— er sammenklebet

— er skadet pa noen mate

— har vinduer, hull, perforeringer,
utsparinger eller preget
menster

— har metallklips, slayfer eller
klemmer

Legg i papir 25
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Legg i papir

©) Readyiata
©) TonerLow
@ Load Paper
©) PaperJam
©) Eror
O,
O

Press Button

To Reset

Press 3 Seconds

Hva skal jeg gjore na?

0 ~N » ($)]

10

— har péklistret frimerke

— har eksponert lim nar klaffen er
i forseglet stilling

Skyv papirfererne inntil kanten pa
papiret eller konvolutten.

Velg papirstarrelse og papirtype
fra programmet du skriver ut fra.

Start utskriftsjobben.

Trykk kort (ca. ett sekund) pa
kontrollpanelknappen for & starte
utskriften.

Nar Legg i papir-lampen og Trykk
pa knappen-lampen lyser, kan du
sette et nytt ark med
utskriftsmateriale i den manuelle
materen.

Trykk pé& kontrollpanelknappen for
a skrive ut en ny side.

Oppgave Ga til side ...

Installere tilleggsskuff 2

15

Koble til kabler

17




Legg i tilleggsskuff 2

1 Tatakitappene pa hver side av
skuffen og trekk den helt ut av
skriveren.

2 Pass pa at metallplaten er
trykket ned for du setter den inn
i skriveren.

Nar skuffen er satt inn, gar
metallplaten opp igjen, slik at
papiret kan trekkes inn i skriveren.

Legg i papir 27
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Legg i papir

Hjerneholdere

3 Hvis du legger i papir av

starrelsen A4 eller Legal, ber du
trekke ut papirstetten foran pa
skuffen.

Boy arkene frem og tilbake for &
lgsne dem, og luft dem.

Hvis du legger i forhandstrykt
brevpapir, skal det legges i slik at
siden med trykk vender ned og
toppen av siden gar ferst inn

i skriveren.

Du ma ikke overstige merket for
maksimal stabelhgyde - det kan
fare til papirstopp.

Kontroller at papiret er under
begge hjgrneholderne og at det
ligger helt flatt i skuffen.



8 Skyv papirfarerne inntil kanten
pa papiret.

9 Sett skuffen tilbake pa plass, og
pass pa at du skyver den helt inn.

10 Velg papirstarrelse og papirtype
fra programmet du skriver ut fra.

11 Start utskriftsjobben.

Legg i papir 29
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Trinn 7: Kontroller
skriverinstallasjonen

-

Skriv ut siden med menyinnstillingene for & se en oversikt over de
aktuelle skriverinnstillingene. Hvis du har en Lexmark E322n,

vil skrivere skrive ut bade siden med menyinnstillingene og en
konfigurasjonsside som viser IP-adressen og andre
nettverksinnstillinger.

1 Kontroller at skriveren er pa, og trykk raskt pa
kontrollpanelknappen for & skrive ut siden(e).

2 Hvis du har installert tilleggsskuff 2, ma du kontrollere at den er
oppfert pa listen over installerte funksjoner.

Hvis en tilleggsenhet ikke er oppfert, ma du sla skriveren av,
koble fra stremkabelen og installere tilleggsenheten péa nytt.

Kontroller skriverinstallasjonen 31



32 Kontroller skriverinstallasjonen



Trinn 8: Forsta lampene pa
kontrollpanelet

-

@ Ready/Data

@To Reset

Press 3 Seconds

Lampene pa kontrollpanelet betyr
forskjellige ting, avhengig av
rekkefglgen. De kan bety at skriveren er
klar til & skrive ut, at den trenger tilsyn av
brukeren eller at den trenger service.

Noen av de vanligste lyssekvensene er
forklart i neste avsnitt. Hvis du vil ha en
fullstendig forklaring pa alle
lyssekvensene, kan du se under Forsté
lampene pa kontrollpanelet pa
Lexmark Publications-CD.

Forsta lampene pa kontrollpanelet 33



Kontrollpanelbegreper

@ Lampen lyser
@ Lampen er
slukket

Yax L
=58 ~biinker "

\f(.”( Lampen
XX blinker sakte

Trykk pa
knappen

Trykk pa knappen

» Et kort trykk pa knappen
(maksimalt 3 sekunder) starter
skriveren pa nytt.

« Et langttrykk pa knappen
(hold den nede inntil alle lampene
lyser) tilbakestiller skriveren eller
velger en innstilling i menyen med
spesialfunksjoner (se
Publications-CDen hvis du vil vite
mer om dette).

« To trykk pa knappen i rask
rekkefglge viser flere feilkoder
eller blar giennom
menyinnstillingene for
spesialfunksjoner.
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Ready/Data
Toner Low
Load Paper
Paper Jam
Error

Press Button

@To Reset
Press 3 Seconds

©0000o®

—E;.—:({—Ready/Data

©) Toner Low
@ Load Paper
©) Paperam
©) Ermor

(©) Press Bution

@To Reset
Press 3 Seconds

Skriveren er klar til & motta og

behandle data.

Skriveren er opptatt med & behandle

eller skrive ut data.

Forsta lampene pa kontrollpanelet

35
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@ Ready/Data

@To Reset

Press 3 Seconds

©) Readyipata
©) Toner Low
@ Load Paper
©) Paperam
@ Error

(©) Press Bution

@To Reset
Press 3 Seconds

Forsta lampene pa kontrollpanelet

Skriveren venter til den mottar mer data.

Skriverens toppdeksel er apent, eller
tonerkassetten er ikke installert.

Hvis bdde Feil-lampen og Trykk pa
knappen-lampen lyser, har det oppstatt
en sekundeer feil:

1 Trykk to ganger i rask rekkefelge
pa kontrollpanelknappen for & vise
den sekundaere feilkoden.

2 Se under Forsts lampene péa
kontrollpanelet pa
Lexmark Publications-CD for & fa
informasjon om hva den betyr og
hva du kan gjere.



®©@00®O0

O

Ready/Data
Toner Low
Load Paper
Paper Jam
Error

Press Button

To Reset
Press 3 Seconds

©
O

Ready/Data

Toner Low

—I: &—Load Paper

©
©
®

O

Paper Jam
Error

Press Button

To Reset
Press 3 Seconds

Skuff 1 eller skuff 2 er tom for
utskriftsmateriale, eller
utskriftsmaterialet ble ikke trukket inn pa
riktig mate.

Skriveren ber deg om & legge et nytt ark
i den manuelle arkmateren.
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@To Reset

@ Ready/Data

Press 3 Seconds

(® ReadyData
(® Toner Low
@ Load Paper
©) Paperam
©) Ermor

(©) Press Bution

@To Reset
Press 3 Seconds

Forsta lampene pa kontrollpanelet

Skriveren har oppdaget en papirstopp.

Skriveren varsler deg om at det er lite
toner igjen. Ta ut tonerkassetten og rist
den hvis du vil skrive ut flere sider fgr du
skifter den.

(P& Lexmark E320 vil Lite toner-lampen
ikke lyse dersom standardkassetten for
1500 sider er installert.)



—Y.X —Ready/Data
_YR_( —Toner Low
—Ye-(—Load Paper

- %I.)-(—Paper Jam

—E:.}E—Error

—;;.}Z—Press Button

@To Reset
Press 3 Seconds

Skriveren har en servicefeil.
Sla skriveren av og pa igjen.

Hvis lampene fremdeles blinker, kan du

kontakte kjopsstedet.

Forsta lampene pa kontrollpanelet
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Trinn 9: Installer skriverdrivere

-

Lokal utskrift

Windows

En skriverdriver er programvare som gjer det mulig for datamaskinen
&4 kommunisere med skriveren.

Foelgende instruksjoner forklarer hvordan du kan installere en
skriverdriver for en skriver som er koblet til en datamaskin via
parallellporten eller USB-porten.

Tilkoblinger som stottes
Folgende skrivertilkoblinger stottes:

« Parallell (Windows 95/98/Me, Windows NT 4.0 og
Windows 2000)

« USB (Windows 98/Me og Windows 2000)

Skriverdrivere
Falgende skriverdrivere stottes:

*  Windows-systemets skriverdriver
» Spesialutviklet skriverdriver for Lexmark E322

Systemdriverne er en del av operativsystemet Windows.
De spesialutviklede driverne finner du pa driver-CDen.

Oppdaterte systemdrivere og spesialutviklede drivere er tilgjengelige
fra www.lexmark.com.

Installer skriverdrivere 41



Macintosh

Nettverksutskrift

Windows

Merk: Bruk av skriverdriveren
som er spesielt utviklet for
Lexmark E322 og en Lexmark-
nettverksport gir utvidet
funksjonalitet, blant annet
statusvarsling for skriveren.

42 Installer skriverdrivere

Installasjonsanvisning

Les de detaljerte instruksjonene pa driver-CDen. Klikk pa View
Documentation og se etter en beskrivelse av lokal
skriverinstallasjon. CDen inneholder detaljerte instruksjoner for
tilkobling via parallellport og USB-port.

Hvis du skal konfigurere skriveren for lokal utskrift, ma du installere
PPD-filen for Lexmark E320/E322 skriver og bruke den sammen med
LaserWriter 8-skriverdriveren eller Adobe PostScript-driveren.

PPD-filen for Lexmark E320/E322 skriver og spesifikk informasjon om
lokal skriverinstallasjon pa Macintosh-maskiner finnes pa driver-
CDen som ble levert sammen med skriveren.

Nar skriveren er installert, kan du skrive ut en testside for
a kontrollere at skriveren er riktig konfigurert.

Hvis du har en Lexmark E322n, kan du bruke felgende
fremgangsmate til & installere skriverdrivere for skrivere som er koblet
til et nettverk.

Porter
Folgende skriverporter for nettverk stottes:

* Microsoft IP-port (Windows NT 4.0 og Windows 2000)

« Lexmark-nettverksport (Windows 95/98/Me, Windows NT 4.0
og Windows 2000)

Skriverdrivere

Falgende skriverdrivere stottes:

»  Windows-systemets skriverdriver
» Spesialutviklet skriverdriver for Lexmark E322

Systemdriverne er en del av operativsystemet Windows.
De spesialutviklede driverne finner du pa driver-CDen.



Macintosh

Merk: En PostScript PPD-fil
inneholder detaljert informasjon
om egenskapene til en skriver
pa et standardformat som kan
leses av UNIX- eller Macintosh-
baserte drivere og programmer.

Oppdaterte systemdrivere og spesialutviklede drivere er tilgjengelige
fra Lexmarks hjemmesider pa www.lexmark.com.

Utskriftsmetoder
Falgende utskriftsmetoder for nettverk stottes:

o Direkte IP-utskrift

« Delt utskrift (pek og skriv ut, kobling mellom maskiner
(peer-to-peer))

Opprette porter og installere drivere

Les de detaljerte instruksjonene pé driver-CDen. Klikk pa View
documentation og se etter en beskrivelse av skriverinstallasjon
i nettverk.

Hvis du velger & installere uten & folge instruksjonene pa driver-
CDen, krever det at du har en grunnleggende forstaelse av
nettverksutskrift i TCP/IP-nettverk, installasjon av skriverdrivere og
prosessen med & legge til nye nettverksporter.

Skriveren kan automatisk opprette forbindelse med AppleTalk-
nettverk og bli synlig for de andre nettverksklientene.

Du ma opprette et skriverobjekt (ikon) pa skrivebordet for hver
nettverksklient som bruker LaserWriter 8-skriverdriveren og PPD-filen
(PostScript Printer Description) for Lexmark E322.

Spesifikk informasjon om hvordan du installerer skriveren i et
AppleTalk-nettverk finnes i den skjermbaserte dokumentasjonen pa
driver-CDen som ble levert sammen med skriveren.

Et Lexmark PPD-installasjonsprogram er tilgjengelig fra Web-pakken
som du kan laste ned fra Lexmarks hjemmesider pa
www.lexmark.com.

Avhengig av hvilken versjon av Driver-CDen som ble levert sammen
med skriveren, kan det ogsa hende at denne programvaren finnes
pa Driver-CDen. Start dette verktgyet og felg instruksjonene for

4 installere PPD-filene. Send en testjobb nar du er ferdig.
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NetWare

Installer skriverdrivere

Lexmark E322n kan brukes bade i NDPS-miljger (Novell Distributed
Print Services) og i vanlige, kebaserte NetWare-miljger.

NDPS (Novell Distributed Print Services)

Hvis du har et NDPS-miljg, anbefaler vi at du installerer Lexmark
NDPS IP Gateway. Denne gatewayen integrerer skriverne tett med
NDPS slik at du enkelt kan overvake, kontrollere og skrive ut pa dem.

Du kan laste ned portalen (gateway), snap-ins, stettefiler og en
handbok med instruksjoner for installering fra World Wide Web pa
www.lexmark.com/networking/ndps.html.

Du kan finne mer informasjon om nettverksinstallasjon av skriveren
i den skjermbaserte informasjonen p& Driver-CDen som ble levert
sammen med skriveren.

Ikke-NDPS (kobasert)

Hvis du vil ha den nyeste informasjonen om Lexmark-stette for ikke-
NDPS-miljger (kebaserte miljger), kan du klikke pa View
Documentation pa driver-CDen og se etter informasjon om
nettverksinstallering av skriveren.



Trinn 10: Tips for problemigsing
i

Installere en tonerkassett

Tegn virker lyse eller uklare.

Det kan veere lite toner igjen i tonerkassetten. Skift kassett.

Skriveren ser ut til & skrive ut, men sidene
er blanke.

Det er en feil med tonerkassetten. Skift kassett.

Skriveren er pa, men ingenting blir
skrevet ut.

Jobbene blir ikke skrevet ut og Feil -
lampen lyser.

Kontroller at tonerkassetten er installert.

Koble til kabler

Uventede tegn skrives ut eller tegn mangler.

Kontroller at parallellkabelen, USB-kabelen eller Ethernet-kabelen
er satt skikkelig inn pa baksiden av skriveren.

Kontrollpanellampene lyser ikke nar
skriveren blir slatt pa.

Kontroller at stramkabelen er satt ordentlig i pa baksiden av
skriveren og i stikkontakten.

Legge papir i skriveren

Det blir tonerflekker pa for- eller baksiden
av arket.

Kontroller at papiret er rett og uten bretter.

Papiret kleber seg sammen og/eller
skriveren trekker inn flere papirark.

Ta papiret ut av skuff 1 eller skuff 2 (tillegg) og luft/bla
gjennom papiret.

Ikke overfyll noen av skuffene.

Kontroller at papiret er under begge hjerneholderne og at det
ligger helt flatt i skuff 2 (tillegg).

Papiret gar skjevt eller bayer seg.

Ikke overfyll noen av skuffene.
Kontroller at papirfererne er riktig plassert inntil kanten pa papiret.
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Problem: Tiltak:

Papiret trekkes ikke inn fra skuff 1. * Kontroller at du har valgt skuff 1 i skriverdriveren.
* Ta papiret ut av skuff 1 og luft papiret.

Papiret trekkes ikke inn fra skuff 2 (tillegg). Kontroller at du har valgt skuff 2 i skriverdriveren.

Kontroller at skuffen er skjovet helt inn.

Kontroller at metallplaten er trykket ned.

Kontroller at papiret ligger under begge hjerneholderne.
Kontroller at papiret ikke ligger hayere enn kapasitetsmerket.

Ta papiret ut av skuff 2 (tillegg) og luft papiret.
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Tall
250 arks skuff 15

A

A4, leggei 23, 25,28
A5, leggei 23, 25, 28
advarsler iii

B

B5, legge i 23, 25, 28
bytte en tonerkassett
se Publications-CD

C

CD
drivere X

D

driver-CD x
drivere, installere
lokal utskrift 41

nettverksutskrift 42

Stikkordregister

E

Ethernet-kabel 19
Executive, legge i 23, 25, 28

F

forhandstrykt brevpapir, legge i 23, 25, 28
forsiktighetsregler iii
funksjoner vi

G

gjenopprette fabrikkstandarder
se Publications-CD

H

hjemmeside, Lexmark x

installere
250 arks skuff 15
minne 7
tonerkassett 5

Stikkordregister
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K M

kabel, koble til Macintosh-skriverdrivere 43
Ethernet 19 manuell arkmater, legge i 24
parallell 17 MarkNet intern printserver (nettverkskort) 19
USB 18 menyinnstillinger, skrive ut 31

kartong, legge i 23 minnekort, installere 7

koble til skriveren
bruke en USB-kabel 18

med en Ethernet-kabel 19 N
ved hjelp av en parallellkabel 17 nettverksutskrift, drivere 42
konfigurasjonsside, skrive ut 31 NetWare 44
kontrollpanel
kontrollpanelknapp viii
lamper viii P
konvolutter, legge i 23, 25 pakke ut skriveren 1
papirstopp
L se Publications-CD eller Referansekort
parallellkabel 17
Legal, legge i 24, 25, 28 problemlgsing
legge i gjenopprette fabrikkstandarder
kartong 23, 25 se Publications-CD
konvolutter 23, 25 installere en tonerkassett 45
manuell arkmater 24 koble til kabler 45
papir legge i papir 45
A4 23, 25,28 papirstopp
A5 23,25,28 se Publications-CD eller Referansekort
B5 23, 25, 28 skrive ut fra riktig skuff 46
Executive 23, 25, 28 Publications-CD ix

forhandstrykt brevpapir 23, 25, 28
Legal 24,25, 28

Letter 23, 25, 28 R
skuff 121 Referansekort x
skuff 2 27
transparenter 23, 25
Letter, legge i 23, 25, 28 S

Lexmark pa Internett x
Lexmark Publications-CD ix
lokal utskrift, drivere 41

sikkerhetsinformasjon iii, viii
skifte en tonerkassett
se Publications-CD
skrive ut
flere kopier 24
fra riktig skuff 46
konfigurasjonsside 31
menyinnstillinger 31
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skriver
funksjoner vi
lamper 33
pakke ut 1
tilbakestille 34
skriverdrivere
Macintosh 43
Windows 42
skuff 1, legge i 21
skuff 2, legge i 27
spesialfunksjonsmeny
se Publications-CD
stramledning, koble til 20

T

ta ut en tonerkassett 2
tilbakestille skriveren 34
tilleggsutstyr

250 arks skuff, installere 15

minnekort 7

skuff 2, legge i 27
tonerkassett

fierne 2

installere 5

skifte

se Publications-CD

transparenter, legge i 23, 25

)
USB-kabel 18
utskriftskassett

se tonerkassett

W

Windows-skriverdrivere 42

Stikkordregister

49



LEXM\RK

Lexmark og Lexmark med ruterdesignet er varemerker for Lexmark International, Inc.,
som er registrert i USA og/eller andre land.

© 2001 Lexmark International, Inc.

740 West New Circle Road

Lexington, Kentucky 40550, USA

www.lexmark.com




	Ga tilbake
	Innhold
	Om skriveren
	Om denne boken
	Andre informasjonskilder
	Vise Lexmark Publications-CDen

	Trinn�1:� Pakk ut skriveren
	Feste kontrollpanelmalen
	Fjerne emballasjen fra tonerkassetten

	Trinn�2:� Installer tonerkassetten
	Trinn�3:� Installer minnekort
	Ta av skriverens sidedeksel
	Ta av hovedkortdekselet
	Installere et minnekort i skriveren
	Installere et flash- minnekort
	Sette metalldekselet tilbake på plass.
	Sette sidedekselet tilbake på plass

	Trinn�4:� Installer skuff 2 (tillegg)
	Trinn�5:� Koble til kabler
	Lokal utskrift
	Nettverksutskrift
	Koble til strømledningen

	Trinn�6:� Legg i papir
	Legge i skuff 1
	Legge i den manuelle arkmateren
	Legg i tilleggsskuff 2

	Trinn�7:� Kontroller skriverinstallasjonen
	Trinn�8:� Forstå lampene på kontrollpanelet
	Trinn�9:� Installer skriverdrivere
	Lokal utskrift
	Nettverksutskrift

	Trinn�10:� Tips for problemløsing

